Q.B. Court File No../N° de dossier - Cour du Banc de la Reine

(complete after transmission to QB)Y/(numéro attribué par le greffe)

Justice of the Peace:/Juge de paix : B. Lischenski Date : February 25, 2011

Expiry Date:/Date d'expiration ©  February 25, 2014
BETWEEN:/ENTRE :

Lionel BOUCHARD
Applicant/Requérant(e)

-and/et -

Lynda STAUB
Respondent/Intimé(e)

PROTECTION ORDER/ORDONNANCE DE PROTECTION

THIS APPLICATION, made by/LA PRESENTE REQUETE, présentée sans préavis par
Lionel BOUCHARD

for a Protection Order for/ en vue d'obtenir une ordonnance de protection pour

Lionel BOUCHARD

and the following minor children:/et les enfants mineurs suivants :

NAME/NOM D.0.B./NE(E) LE NAME/NOM D.0 B/NE(E) LE
NAME/NOM D.0.B./NE(E) LE NAME/NOM D.0.B./NE(E) LE

X )
NAME/NOM D.0.B./NE(E) LE NAME/NOM D.0.B/NE(E) LE

made without notice, was heard this day at/a été entendue aujourd'hui, &/au Winnipeg

Manitoba/au Manitoba.

ON READING the documents filed and ON HEARING the APRES AVOIR LU les documents déposés et APRES AVOIR
evidence given, THIS ORDER IS MADE under The Domestic ENTENDU les témoignages, LE TRIBUNAL REND, en vertu
Violence and Stalking Act for the protection of: de la Loi sur la violence familiale et le harcélement crirninel,

une ordonnance de protection pour :
Lionel BOUCHARD

THE RESPONDENT,/LE TRIBUNAL ORDONNE A L'INTIME(E), | ynda STAUB

for a period of/pour une période de Three (3) years , shall comply with the following conditions/de

respecter les conditions suivantes :

(see conditions on reverse)/(voir les conditions a I'endos)



QBFieNo. /J— 0570/ 2247,

(complete after transmission (o UB)

B WEEN:

LTOVeZ ANCLE Lot 780 ,
-, < Applicant
{ (Person for whom protective relief is sought)
-and-
LVPTR STRE
Respondent.
APPLICATION FOR A PROTECTION ORDER
1 | am requesting a Protection Order under The Domestic Violence and Stalking Act, against the Respondent. | am an adult

person and | am seeking this Order for
la/ Myself;
And/Or, if applicable,
"1 The foilowing minor child{ren):

NAME D.OB NAME D.OB.
NAME D.OB. NAME D.CB.

;
NAME D.O.B. NAME D.OB.

Or, if applicable,
] A mentally incompetent person, and | am the person's committee appointed under The Mental Health Act or the

person's substitute decision maker appointed under The Vulnerable Persons Living with a Mental Disability Act, and

i have authority to make this application,

2. (Compiete if applicable) | have a lawyer for the purpose of this application.

My lawyer's name is

3. (Complete if applicable) | am consenting to this application being submitted on my behalf by a lawyer, peace officer, or designated
' of

person, namely

(address)

4. @/ | received help to complete this application. Name of Person who assisted the Applicant to complete the appiication:

JIARLENE  AECREE S A I8 g A

Contact Information:

Ju—— © ¢ . #1
~ lignature of Applicant/Person requesting re!iefzw 3,1‘3 MVMVL&J

PrintName: L2/ f%!ﬁf/é{/ﬁ_{f/ ]
Date: ,%j “&\ ﬂ/){"}/,f

MG-7826 (Rev. 10/05)




[] 16. A peace officer shall, within/Un agent de la paix peut, a l'intérieur de

(specify period of time/préciser e délai)

accompany/accompagner

(specify name/indiquer le nom)

to/a/au

(specify address in full/indiguer 'adresse compléte)

to supervise the removal of the following necessary personal effects (as listed above)/pour superviser I'enlévement des effets
personnels nécessaires suivants (énumeérés ci-dessus).

CONDITIONS FOR SPECIFIC INDIVIDUALS OR GROUPS OF PERSONS / CONDITIONS CONCERNANT DES PERSONNES OU
GROUPES DE PERSONNES PRECISES

[1 1. And further that the respondent/De plus, il est interdit & I'intimé(e)

] 2 shall not follow /de suivre

[specified person(s)y/nommer 1a (Ies) personne(s)]

from place to place/d'un endroit a I'autre.

] 3 shall not directly or indirectly communicate with or contact/de communiquer directement ou indirectement avec

[specified person(s)/nommer la (les) personne(s)]

] 4 shall not attend at, or near or within/de se présenter a I'endroit ou prés de I'endroit ou  l'ntérieur de
of where the specified person(s)/de I'endroit ou la (les) personne(s)

(specify distance/préciser Ia distance)

nommee(s) :
[] reside(s), including/réside(nt), y compris

[] regularly attends, including/a (ont) I'habitude de se rendre, y compris

[] works or carries on business, including/travaille(nt) ou exerce(nt) des activites commerciales, y compris

[] 5. shallnot attend at, or near or enter any place where the specified person(s)/de se présenter a tout endroit ou prés
de tout endroit ou d'entrer dans tout endroit ot la (les) personne(s) nommee(s) :

£l resides, including/réside(nt), y compris

L] regularly attends, including/a (ont) I'habitude de se rendre, y compris

[_] works or carries on business, including/travaille(nt) ou exerce(nt) des activités commerciales, y compris

[] 6. shall not enter or remain in any place where/d'entrer ou de demeurer dans un endroit ot

[specified person(s)/nommer la (les) personne(s)]

happens to be/se trouve(nt).



CONDITIONS FOR PROTECTED PARTY/MINOR CHILDREN / CONDITIONS CONCERNANT LE (LA) REQUERANT(E)
B4 1. The respondent shall not follow the protected party from place to place/ll est interdit a l'intimé(e) de suivre la personne
g protégée d'un endroit & l'autre.
[l 2. The respondent shall not follow the protected minor child(ren), from place to place/ll est interdit & l'intime(e) de suivre I'enfant
(les enfants) mineur(s) protégé(s) d'un endroit a l'autre.
3. The respondent shall not directly or indirectly communicate with or contact the protected party/Il est interdit a l'intimé(e) de
communiquer directement ou indirectement avec la personne protégee.

X Except the respondent may attend, where the protected party, namely the applicant, is present:
[Ka) any court proceeding in which the respondent is a party or an accused person; or

[Xb) in relation to custody, access or a related family matter
(i) mediation by a court referral, or
(i) an assessment, investigation or evaluation that has been ordered by a court
While attending the respondent must:
a) remain at least two metres away from the protected party at all times
b) refrain from communicating with the protected party, except in the presence and with the approval of the judge,
master or other officer of the court in a court proceeding or the mediator, assessor, investigator or evaluator; and
¢) notremain in any location where the respondent would be alone with the protected party.
[] 4. The respondent shall not directly or indirectly communicate with or contact the protected minor child(ren)/ll est interdit &
lintimé(e) de communiquer directement ou indirectement avec l'enfant (les enfants) mineur(s) protégé(s).
5. The respondent shall not attend at, or near or within/Il est interdit & lintimé(e) de se présenter a I'endroit ou pres de I'endroit ou

a une distance de two hundred (200) meters of where the protected party/de I'endroit ou
(specify distance/préciser la distance)

la personne protégée :
[X resides, including/réside, y compris

<] regularly attends, including/a I'habitude de se rendre, y compris

[X] works or carries on business, including/travaille ou exerce des activités commerciales, y compris

[X] Except the respondent may attend, where the protected party, namely the applicant, is present:
[<a) any court proceeding in which the respondent is a party or an accused person; or
[Xb) in relation to custody, access or a related family matter
(i) mediation by a court referral, or
(i) an assessment, investigation or evaluation that has been ordered by a court
While attending the respondent must:
a) remain at least two metres away from the protected party at all times
b) refrain from communicating with the protected party, except in the presence and with the approval of the judge,
master or other officer of the court in a court proceeding or the mediator, assessor, investigator or evaluator; and
c) not remain in any location where the respondent would be alone with the protected party.
[] 6. The respondent shall not attend at, or near or enter any place where the protected party/Il est interdit a lintime(e) de se
présenter & tout endroit ou prés de tout endroit ou d'entrer dans tout endroit ou la personne protégee

[] resides, including/réside, y compris

[] regularly attends, including/a I'habitude de se rendre, y compris
] works or carries on business, including/travaille ou exerce des activités commerciales, y compris

[] Except the respondent may attend, where the protected party, namely the applicant, is present:
[]a) any court proceeding in which the respondent is a party or an accused person; or
[(Jb)  in relation to custody, access or a related family matter
(i) mediation by a court referral, or
(i) an assessment, investigation or evaluation that has been ordered by a court
While attending the respondent must:
a) remain at least two metres away from the protected party at all times
b) refrain from communicating with the protected party, except in the presence and with the approval of the judge,
master or other officer of the court in a court proceeding or the mediator, assessor, investigator or evaluator; and
c) not remain in any location where the respondent would be alone with the protected party.



[] 8. The respondent shall not attend at, or near or enter any place where the protected minor child{ren)/Il est interdit a l'intimé(e) de
se présenter a tout endroit ou prés de tout endroit ou d'entrer dans tout endroit ol I'enfant (les enfants) mineur(s) protégé(s) :

[] reside(s), including/réside(nt), y compris

[[] regularly attends, including/a (ont) I'habitude de se rendre, y compris

[] works or carries on business, including/travaille(nt) ou exerce(nt) des activités commerciales, y compris

X 9. The respondent shall not enter or remain in any place where the protected party happens to be/ll est interdit a l'intimé(e)

1 10.

T 11.

] 12.

] 13.

d'entrer ou de demeurer dans un endroit ol se trouve la personne protégée.

I Except the respondent may attend, where the protected party, namely the applicant, is present:
Ba) any court proceeding in which the respondent is a party or an accused person; or
B<b) inrelation to custody, access or a related family matter
(i) mediation by a court referral, or
(i) an assessment, investigation or evaluation that has been ordered by a court

While attending the respondent must:
a) remain at least two metres away from the protected party at all times
b)  refrain from communicating with the protected party, except in the presence and with the approval of the judge,
master or other officer of the court in a court proceeding or the mediator, assessor, investigator or evaluator; and
c) not remain in any location where the respondent would be alone with the protected party.
The respondent shall not enter or remain in any place where the protected minor child(ren), happen(s) to be/ll est interdit a
lintime(e) d'entrer ou de demeurer dans un endroit ot se trouve(nt) I'enfant (les enfants) mineur(s) protégé(s).
A peace officer shall/Un agent de la paix doit [] immediately/immédiatement [] within/a lintérieur de
remove the respondent/faire sortir I'intimé(e)

(specify period of time/préciser le délai)

from the residence located at/de la résidence située au -

Until further order of the court, the protected party shall have temporary possession of the following necessary personal
effects/En attendant une nouvelle ordonnance du tribunal, la personne protégee a la possession temporaire des effets

personnels nécessaires suivants :

Until further order of the court, the respondent shall have temporary possession of the following necessary personal effects/En
attendant une nouvelle ordonnance du tribunal, lintimé(e) a la possession temporaire des effets personnels nécessaires

suivants :

[] 14 The respondent shall deliver up to a peace officer any (firearms, weapons, ammunition or explosive substances) that the

respondent owns, possesses or controls (including)/L'intimé(e) doit remettre & un agent de Ia paix les (armes, armes a feu,
munitions ou substances explosives) qu'il (elle) posséde ou dont il (elle) a le contrdle ou la propriété (y compris)

believed to be located at/qui se trouveraient a/au

and any documents that authorize the respondent to own, possess or control any firearm, weapon, ammunition or exploswe

T T R L R T R

cribetancel/at leac Aaciirmante I'amFmricamt A moo o imdeme e oo, o x g



[[] 16. A peace officer shall, within/Un agent de la paix peut, a l'intérieur de

(specify period of fime/préciser Ie délai)

accompany/accompagner

(specify name/findiguer le nom)

to/alau

(specify address in full/indiquer I'adresse compléte)

to supervise the removal of the following necessary personal effects (as listed above)/pour superviser l'enlévement des effets
personnels nécessaires suivants (énumeéres ci-dessus).

CONDITIONS FOR SPECIFIC INDIVIDUALS OR GROUPS OF PERSONS / CONDITIONS CONCERNANT DES PERSONNES OU
GROUPES DE PERSONNES PRECISES

[1 1. And further that the respondent/De plus, il est interdit a l'intimé(e)

[] &= shall not follow /de suivre

[specified person(s)/nommer Ia (les) personne(s]]

from place to place/d'un endroit a l'autre.

[ 3. shall not directly or indirectly communicate with or contact/de communiquer directement ou indirectement avec

[specified person(s)/nommer la (les) personne(s)]

] 4 shall not attend at, or near or within/de se présenter a I'endroit ou prés de I'endroit ou a I'ntérieur de
of where the specified person(s)/de I'endroit ou la (les) personne(s)

(specify distance/préciser Ja distance)

nommeée(s) :
[] reside(s), including/réside(nt), y compris

[[] regularly attends, including/a (ont) I'habitude de se rendre, y compris

[[] works or carries on business, including/travaille(nt) ou exerce(nt) des activités commerciales, y compris

[T] 5. shall not attend at, or near or enter any place where the specified person(s)/de se présenter a tout endroit ou prés
de tout endroit ou d'entrer dans tout endroit ou la (les) personne(s) nommée(s) :

] resides, including/réside(nt), y compris

] regularly attends, including/a (ont) I'habitude de se rendre, y compris

(] works or carries on business, including/travaille(nt) ou exerce(nt) des activités commerciales, y compris

[] 6. shall not enter or remain in any place where/d'entrer ou de demeurer dans un endroit ol

[specified person(s)/nommer la (les) personne(s)]

happens to be/se trouve(nt).
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BETWEEN

Lz yoss Aot eein 2 .
Applicant
-and -
LYNWG g ST
Respondent
EVIDENCE IN SUPPORT OF APPLICATION FOR A PROTECTION ORDER
L SIoet Ao H#ALE ____ofthe Y7/ (City, town, etc.)
of LLLIE _in the Province of __ 747/ 778 A

make oath and say or solemnly affirm as follows:

1. | amthe Applicant. The Respondent and | have or had:
[] lived together in a spousal, conjugal or intimate relationship;
[ a family relationship in which we lived together;
[] a family relationship in which we have not lived to together;

[] a dating relationship whether or not we ever lived together; or

[ the respondent is the other biological or adoptive parent of my child(ren), regardiess of our marital status or whether we have

ever lived together; ;
(] other: please state relationship TH 47T ER

What is domestic violence?

Domestic violence occurs when the Respondent

® physically abuses you or damages property;

e threatens such abuse or threatens to damage your property,

e psychologically or emotionally abuses you; ) ) : ; . / il
o Torcibly CONINESYOU, OF — 77 /L6 SLEGERS AUG - 2005 VAN LOCE wd 47 0 ke ¢ el
® ‘sexually abusesyou.  — v/, . TIEE W""Z T Al e/ +o f 7 &2 /«;;/4,;/,4’57 e LIEIC e

LTI L SN OFF ) T8 CAL/EZTS.

What is stalking? : o e
’ — laeihe k. tired ¥ IRIBTE mpestiyeraes [) Kemdsie 1L trcor) MarueAqe
Stalking can take place in a variety of ways, but they produce the same result: repeated behaviour that causes the victim fo fear fﬁlﬁ' _
for his or her personal safety. Here are some of the most common forms: , . ; 7
® Dbestowing unwanted attention on another person; - bellede 1w Cdf“aj/‘t’ d on severs/  {d
e following or shadowing another person; L HCRGen( A QU LUIFH RCmp, G r,VL .
: visi‘tti'ng a pers?n at home or at work after being told not to do so; Y (@eoye 2 70 Jane ”lé_’_/f r droed my Hes!
waitin i i ictim' ; : i
ing on a street or in a parked vehicle outside the victim's home. KICHTS Y MoT Sz (téa iy £A A pr w1

*7)?(:2&#6‘/?&1 g;_U/'{'fz _(m{w/ d abuse I Me.
i not 5“6‘93;:"/% ‘74?7[ Zﬁ/{/@ retesed Yot U1 frna
2 Describe the most recent time you or your child(ren) have experienced domestic violence and/or stalking from the Respondgﬁg”[" 1”?5,;@;;
2 . > 7 A
J27. 292 [Znio — 4/le SR L0 7 TR ED 7D L BTE I RYI7 P e

DIVLY ASSISTANCE i CaaRE Ml IAY Jiiil e G7EE  didn cVAS SO L O f s
(W Iz R BGc i e NET AAD Lol THeR/ R EHETY LRGP 76y,

FHlrs TP ED G 7Ty —SFETER. PLOTE 77000 LI # ST AsPE SEFTT 17 R0/

(Please answer the following questions):




P&gﬂz | Conhomied

27 A

month year

3. What date did this happen? gl

da!
4. Was a weapon involved? il yes 40

If yes, what kind?

MG-7827 (Rev. 10/05)

PCL%IL A C)ﬂ’\L’NMGv

M. e e r ey o=

HIUILGUG LrLysowvr i

3. | need protection on an urgent basis because: z b
/f/’i%d/%/ﬁﬁffc?é“(mﬂf ace T Ll THY-F000 « fasp v /e 7
Ny Oalis pomie. rs Degergtine) 70 _Copmss A —7a/e 284
Lird 5o 2 Pl e 7t o i S glpoddy @ls7lepad Ay 2ry e
veyited g gutd OF iy Avne - Ihe free fa/ P I Ve
r Sale e LUy Frvir? 77l olrrogliter (Mo [ Suppcriey 20 i
Jetting my [lfe es bte entyvced. Ar 5%& K/T/ﬂffffgﬁf/”ﬁfg({gf@é
14, Have yau ever applied for a Protection Order? 7%f 247" ggf/ gf/ /é /Z/Zlfff? y‘;{/ o Z?L P ﬁc /«Z{ 7§’////

D% [ no if yes, when __/7] /L/ (‘»é//f.’/r’/f/ 7 >
If yes, was the Protection Order B/Granied, or, []Denied g7 3 //QDJ "73 Zj‘;} /%’/[{//g
If you q?e asking for a new Protection Order because an earlier Protection Order has expired or is to expire, attach a copy of </ ae 6/5?%
that Protection Order to this form and state why you still need protection. Yy /47{/5}/5 Vi
1 iy 15, (ks Sty b fndy Lo ihgrd ﬂ %:/‘{;/4 Ll 2’7
Llaire gre Lrylig 17 phte mo zotird  d7 QUL 572905
THJULLIC Fricires . LAGH feg s aeeted L, O // Ll /y

padt _npo b 218 Wis f, Vviir QMY Héating ZaS v
Nen) Jos Shady tec! DI 20,

MG-7827 (Rev. 10/05)



3. Do you have concerns about the Respondent's access to weapons? O ves [ no
If yes, what kind of concerns?

6. Have any children witnessed any of the incidents? m/yes [ no

If ;;;;vg;[ pz LZGELETE LB = L7 LOUEH 4l S 25 300 L Wpe w7
— oL L - 7 - :
/ﬁ%ﬁ//;ZW;/:? r—oric, LA U d 2ty Lvmise s farg By e
/ ) B .
. CLR/EE B 7zp AN Bl 5200 ) 17 MR s 7
7. Have the police ever been called? Hyes [Ono Aol TH#HEF, drE 7y //'/’Zd/é:?é?.?‘}’/[{//}‘/sz Z(/;'élf/j?y
e Bpaffeppengay AL AELEL, LRER (TRUP 77110 7 LEHe RIRYCr e
%
7
7
Yihendithis happen? 7. 37/20/0 ~11750x 3730707 u il Pres Ak e (?f
BT Q/&

Did you get medical care@ ﬂWygzyﬁ? T8O AlTER L S0 H W =)
If yes, describe your injuries: JHEER 780 M 77 CHilber 716 g p 378UGE el K e, =2 ZF
LUZRLTIBE « WHT 71 £ 988 0 1iilic g5 bedsenin L LURUKRT 70 o A7 LA
LITEK BECEINNG _cpse Z degd wihich gom ay my Glutrf. i Hessizre e G
9.  Describe any past incidents of domestic violence or stalking by the Respondent and when these incidents oc;cﬁr/f?c’il/fy/éVl/y”/%’/wJ /Ké'
TINUARY 1 /2008 = JEr720057) MUy Lekionaz ! Belong s [ o 7, LUt 1
AEFEK 70 LiNpRb cpptt, Kicken m gurat b /ome feb. oo, o %
LEZRTITY [E 7 GRNST it i08) 2r A SSSNG e By redly
e THiio 5 Jils swe LIBS G ddie 7B B MY e Gaioin). o frz L s
LLANTZEY) 7D 700V I i 777 e LUANTED 7 LopZla? o7 e [omen) 4o 7% 7
SEIZED MY VRS ¥ JispBlep I Y MOTICHTIZE , ifSe70) edd £ 50 e 4 2 Aitien,
778y 7L Recess JhY CALLL AL, ﬁ%fﬁﬂ/{, SALE Ay Dl dlisedd oG /17 Capssy
QUL DARFT] 7RIED 7D paCEss BRVKQf At sl SGnED A try EZrs THEY
AEFRBLD 70 Hanpak 70 fliow e W P AR, Seng KOs IU LS ey
10. [ﬁ I believe/ [ | do not believe 72 HC LIHERE thg't thg{i%{neszﬁéﬁifcﬁéﬁ:e owg?gwma
SEILB 1S TN S g 1774 O 1 HOOE ot SHeerzy Bepynmd sy ITRC R 70 Ll nipy) e Leorve 7o v
1. zr | am being stalked by the Respondent and | fear for my own safety because: v Lzid foe s~ Yor dratzer L %5

OWETZT) & THAERTS FF Cririd AHLSE o 77 7 CHTNE LA 78 [ 78955 7
W _ANGY, Lynod, 0LARES Afpal) 7, ZH4ey FLL STIE FHey GHE
LORMT AN 750 70 Ly L7 AE VET LDINT L FRUE 277 2Lt e
AT TD IIALE I B il JF FPubye 7R w7 L7 STA
JABETZD f2d Zezezses /97 I 70 LUK IUE TN Y £15/575 =17 21 /877

Y SR L 7807 SO TE ACE f?’{/’oﬂffj/ s /7//,{/:& V77 ’97?///'/ @(ﬁg/d
Wi Pee A7EPoR7

The domestic violence or stalking took place at:
(Indicate city/fowr/eic. and Frovince)

I need protection on an urgent basis because:

THE LilsT ErT70/0 HTEE_SLITETIN  sir gs7Ds  SEXT (/2041 /,
LU LTS A7 e (i WIES AURAGRT Lot TRED 77 F
_HELEWE LELBARE  ;p))r BEGic7onls /ES” 2 SEXFRATE (S O Z caiiles]

HAVE iy ASSSTHNEE FA KEZ2 A Us My £ 16478 T8 1978 f ke o s 772K




15, Has the Applicant ever applied for a Prevention Order? - ‘ /) . - p
A yes [lno  Mtyeswhen?___ 7« 5/ [200S  frpmerrranl OLZEL

If yes, was the Prevention Order Z{ Granted, or, [] Denied

16.  Are there other court cases such as divorce, custody or support involving the Applicant, Respondent or children, or any
separation agreements between the Applicant and Respondent?

[ yes g/no

If yes, please state what kind of case and whether the case is completed, (Attach copies of any court orders or agreements)

COWMPLETE #17-21 ONLY IF THE APPLICATION IS MADE ON BEHALF OF A MINOR:

17. The minor Applicant's date of birth is:
(day) (month) (year)

, am making this application on behalf of the minor Applicant and my

18. l,
relationship to the minor Applicant is:
19. | consent to making this application on behalf of the minor Applicant.
20. i have no interest adverse to that of the minor Applicant.
21. | am aware that | could be required to pay personally any costs awarded against me or against the minor Applicant.

COMPLETE #22-23 ONLY IF THE APPLICATION IS MADE ON BEHALF OF A MENTALLY INCOMPETENT PERSON:

99, Particulars of my appointment as committee or substitute decision maker for the Applicant are:

23.  Particulars of my authority to make this application on behalf of the Applicant are:

| make this statement conscientiously and in good faith, in support of this application for a Protection Order on behalf of the Applicant
against the Respondent. | understand that it is an offence to knowingly make a false statement under oath.

"SWORN/AFFIRMED before me

. }
at the C}Aj:.‘/ of A ippupay o}
i 7 : }

in the Province of Manitoba this

15 Yl S A 1



{complete after transmission to QB)
BETWEEN:

LLoWE7  Hose /,@u(//?f%ﬁ

+

Applicant/Informant

-and-

LYy S7%4pm0

Respondent/Defendant

PERSONAL INFORMATION
(Please Print Clearly)

If you are applying for a Protection Order for yourself (with or without your minor children) complete Parts 1 and 3 only.
If you are applying for a Protection Order on behalf of a minor or a mentally incompetent person, complete Part 1 about
yourself, Part 2 about the minor or mentally incompetent person and Part 3 about the Respondent.

PART 1

ABOUT THE APPLICANT/INFORMANT:

Applicant's/informant's full name: L 1ea/E7 ﬁ/;:"z/.f( A/A24  Date of Birth (DIMIY): __A & / / /éu/
Known by other names: —

Race: A LCAS 5

Applicant's/informant's home address: Lox & LUE  TIB A0
Are there animals on the premises: (Identify number, type and breed) AL

Telephone: ZE/-C 2T

Business/Employment address:

Telephone: — Fax/Email/internet Address:

Applicant's/informant's mother's maiden name: Bou UiE2

Applicant's/informant‘s Social Insurance Number: /; o/

Applicant's/Informant's Next of Kin: JIaLELETE Al ARE 7.
Physical description of Applicant/Informant: GCOY ~ 35222
Gender (Male/Female): __//7 Height: 27~ Weight: _ /60 Build: /2 01 14t
Eye Colour: HUE Hair Colour: _Z4/0 Jé fee. Complexion: SEAR

Clean shaven/Moustache/Beard: -

Glasses: Y£S Clothing habits and tastes:

Visible Distinguishing marks or features: HEZLNYG 0T

Other information to assist the court and/or police in locating and/or serving the Applicant/Informant:

S D Qe = O )



